UAD.2

318821DUAVDNANGNT
nangnsfauadnsUugin
d1nivmelne
nangnsuTuUTe w.e. 2561
Foanugandnyl  a A dusIumans
W ns/Auy/n1A3Y AUdSHdn / anzAalmans / malnnwilneaznwiausssy

Ay IUDBN

Hoyavialy
1. sWauasdendngns
sWaangns  : 25520051102679
Al : wangesAaUmansdgin a1viviawing
19199y ¢ Bachelor of Arts Program in Thai

2. WUy uazanvnivd

<

AMwlng Youu AaumanIUagie (ﬂ’]‘i‘f}’]VLVlEJ)

D

Yage  Ar.U. (Nwlne)
AMWDINgE  Jowhu Bachelor of Arts (Thai)
Y¥oge  B.A. (Thai)
3. Jyen (813)
4. Iuumireiniteunaaanangns

umheienaeavangns 133 whein

5. sUnuuvawmiangns
5.1 gUuuu
nanansseauliaanes 4 U
5.2 USElANUBInangns
ANgATUSYINTMNIVING
5.3 penitld
wanansianisanwiluniwive
5.4 nM3Suidfnmn

SutanzindAnelne



UAD.2

5.5 anusauilefiuaniiudy
Jundngasvesaatulagiams

5.6 Mm3liUSyayuiganianisanen
TS ayey e sanu 13T hE?

6. FATUNINVBIRENGATUALNITRINTUNDYIR/ARUYDURENEGAS

wangnsuTulse wa. 2561 YSuugsnnuangnsiauaansdadgin avinaiwine we.
2556
svmadageuluniansinui 1 Insfnw 2561 (Foudamnas w.e.2561)
IFRansanndunsadneamenssunsulouisivnms lusddeu

WouN 13 LAy Jau18u WA, 2561

___________________ g e e T e S

Wadun 25 ey daungu w.A. 2561

___________________ g re- eI e 2

7. anuneulumsimgunangasniiauANLAZINATIIY

(% =

VANgNTIAUNTDUKYULNTAMUANLATLINTTIUANUNTBUNINTTIUAMAITEAUDAYN AN
WAITIR wazansgIuAanAiuSya1s avivintwive TwlnsAinw 2563
8. @1@nilanunsausznauldndedanisanen
8.1 fasuniwiiny
8.2 133y / UnIWIN1IIUNIY F55UNTIULAE TRIusTIUNY
8.3 fufinusudemsuay
8.4 fUAURNUMUNTUsTI RS LT ULEYIYNTS
10. anuiisansieunsaay
Weae/Aniy/a0710u AnsRaUmEnS UnInedesTsuAans audTadn
11. ganunnsalnieusniisenisianiisndudesiwiiarsanlunmsnaaundngns
11.1 #07UN1TAIN3aNITNAILINILATEFND
anunisalimsegialulangadagduveemegenitarnaseneuiuldagdudseme
Inglsidnguszsaaumsugiaendeou 5ol 2558 lefaxliausslovimansugiasuiu
vilvnssninagUszrmdulssneuondeusiuunniadedearsviovihssfatuaulng
vilvudmnudrlamsieansiufausssndubossndu maSeunsaeusneniviuas
Suussailvedadldnlumandaypannsfiinnuianudanasunvites Sansssulneile
oUALDIRENMIVIBFINALATYgRALar MR s TassaulfiTueged
11.2 @91UNTIR3aNITHAINININAIANLEL IAUTITH

Tagtiuanunsallandanudsuuvadluaniuriniunfages “invsuiseuiaaly:

=

N55usluAAITTYN 217 TAl5HINANNARTIT Lwyudelvinvedmiunmseenluisadin

Wasuwlasluananissedn 19 waz 20 Fadun1susulasun1sdinunas Tausssuas1eunn



UAD.2

12. waN3ENUaIN U9 11.1 uaz 11.2 demswaumangasuazanuingldasiuiusiavasanitu

12.1 MINMUIANgNS

= = 2 =

NansEVuAINAnUNIsalnewenyilin s wdnansagdesidaiseudud A el

o

=

dseuiinnuiuaziinuefaenndesiunisiasuwlasdinan deundnansdssluded

Y

Qe

o

mﬁﬁmmLﬁaiﬁaamﬂé’aqﬁ’uamumiajﬁgqmqmwgﬁa] dannuazinusssy Medausssulneuas
Sausssuiiduana

12.2 auigatasfuiusiavesaniiu

véngasiaUeanstiudin aivamwinednsiansBounsaouiinlvgizoud
MaAMIUAIS wazaenadosiuLAMABIfUANETRTMTInTe s INe1defe
vilanuazdany fanusuiaveu daufnadeassd Jguvsezluila dnsieuduiy
wardInIgeyrausIsuEns
13. Aruduius (§180) Aundngnsduiilnsouluinerde/ams/n1aiv1du (Wy se3viidn

soulilaliusnsinende/anz/na3v1du viefasSeuaininends/ans/na3v1dy)

13.1 513 lundngnsniUadaulagInende/aue/n1A3%1/Mengnsau

15.100 wallpsiunisasiianndeym 3(3-0-6) Gudnwvluami 1)
15.101 lan 9Geu wazlne 3(3-0-6) (AwAnwvialudnd 1)
15.102 inweAInn19dens 3 (3-0-6) (AwAnwvialuand 1)
15.103 nfupudsdy 3(3-0-6) Gudnwihaluani 1)

15.104 N13AR 81 wazdeuegeiiansugnn 3 (3-0-6) Guidnwiidlldud 1)
15.105 vinwemsdeansfen ssingy 3 (3-0-6) (nAnwvhldwi 1)
15.106 PIUARAS9ETIARAZNITERENT 3 (3-0-6) (Bvdnwiidludaud 1)
15.107 vinwehavianun1sAleym 3(3-0-6) (AwAnwvialudnd 1)
15.108 NISWAIUILAZIANITAULDY 3(3-0-6) (AwAnwvialuand 1)

¥5.109 winnssufiunseuIuAngUsEnauMs 3 (3-0-6) (AuAnwviludui 1)

9.211 nsfle-na 3 (3-0-6) (PpuzAauANEns)
9.221 NIS9UTINING 3 (3-0-6) (PouzAaUdIans)
9.261 anNIsLUa 3 (3-0-6) (PouzAaUdIans)

13.2 s lunangnsnilageuliinede/aug/nady/vangnsausdautey

PUAIWANEIN L UEUR 2

7.201 AISWAIUIENIIONINATLUYU 3 (3-0-6)
71.202 MIRAUIFNIIONINAITEIU 3 (3-0-6)
n.203 mseudaiansaidosdy 3 (3-0-6)
ANADNLET

7.241 Aavgnsleuniuiing 3 (3-0-6)



UAD.2

13.3 MSUTMTIANT
WA sUNIVTeRUsTAa U UsTauuiumhs g dedunisaniy

nsinn1sssunsaeuliuAtnAnvNawzidsulusieiviaie



UAD.2

UayAlANILYDMENEAS

[

1. USugn AuEIAYy ke InquIzaeAvaImangns
1.1 Uiy
fanusanudntanwikazissunssulve awnsaysannisanusiuldluusundaay
Sausssuegefiviiunisasuuaseslan
ANUENATY
Pwiunwnazassanssulneidumansiiliisouiiinulunsldnwninedle
msdeansliegnaiuszavinm dmnugifleluiamssnilne uarannsaysannisesdnimly
MHlunsidudinldognaviviunsudsuntasestan
1.2 IngUIsaIAvaIvangns
delviudindidnganisfinuilundngnsiidnuas s
1) ﬁmmiuazmmLs?iwmfyﬁmmmLLamiﬁmﬂiiﬂm&J
2) Winwensanienginagiiinuglunsdeasioniwilng

3) awnsaysannisauiiunwinglulduselovilunmsaniiugin



UAD.2

STUUNTIAMSANE Msaiiunis waslaseasnisvamdngns

1. STUUNSIANTISANE
1.1 szguu
T¥szuun1s@nwinuuninia lag 1 UnsAnwwdasandu 2 aranisdnwund 1 ana
nsAnwUnRssezadnwliesnin 15 U
1.2 nsdamsAneniagaiau
Tlududd 3 %ﬂﬂfﬁuaQ’ﬁ’uaaaﬂﬁwaaﬂsium'iu%mmé’ﬂgjm
1.3 nsifisuiAgsdagnnlussuuninia
2. msndlunimangns
2.1 Ju-tanlunisandunisiseunisaau

JU - LIANSBNISUNG

A1ANSANYIN 1 WPRURIMNIAN — W AN
ANANTANYIN 2 PIBULNTIAY — WU
nAggseu \MouilguIgy - NINgIAY

2.2 auaudRvesidnfAnen
AantAvesiinAnwdeadulumudedadunminendesssueans 31een1sfiny
TuUTYY 93 W.A.2561 98 14
o = Y Y =2
nsAaangidifinen
msfmdengiind@nwibidulumusadeunisdndoniiedn@nuluaa dugaudnyidu
2ANANYIVDIAIUIIVNITNTONUIBAIUBY ANTUNITAIUNITUBUNUIEVBIUNING1TENTBAY
donnas vsen1sAndonauIsnisiiuminedeiiviun IneauiugeuresdnIunInends way
[ a [
pontulIENIALNIING1RY
2.7 STUUNTANEN
RTAVEE
1 4 a a ¢ (Y
wuunslnanudedsiuiidunan
' = ' = = (%
wuunslnanudeuninnazidsadudendn
a a ¢ o .
wuunslnanediannselindidudenan (E-learning)

wuumslnanedunesiin

OO0000~

au9 (s3)
2.8 N1SHgUlaUVUENn S187U1 BATNITAINSUYUSTIUYINNNIINYIaY
1) nseuleunuleis 98391 wazn1sawsidowssudnuuniIngds Tmduluniy

VoUIAULMNINGIBUFTTUANERNTINNSANITUUTEY QYIRS W.A. 2561



UAD.2

2) waninadinisamzideussuduuningrdelilulumudseniauniinede
533UPNENS 1389 MsamzilouSeuseindumdnansuaznisameloussuseividuandy

W.A.2560

3. wangasuazanIsddaeu
3.1 wangns
3.1.1  MUIUKUILNNTINLAZIZEZLIANANE
Junumheinnueaearangns 133 wihein
szezatAne) [WundngasuuuAnwiuial UnfAnwidesldszezinan
nMsAnwnaennangns egeles 7 MaAn1sAnwiund uazegrunnliiiu 16 a1ansAnyUni
3.1.2 lassa¥enangns
UnAnwavdesaanyideudnuisiedv saulddesnin 133 wiein lne@nen

51839004 9 Asumslasiaiesduseney Lardomvunvemanansasil

1) AuAnwvialy 30 wu9whe
2) B AN 97 WUBNA
2.1) Awwen 79 WUIAR
ArveAuluanan 31 Ternl
JdsAudentuann 6 WUBAR

I uaentuayn 33 Ternl

A0SRV UDNANT 9 WUILAR

2.2) A lnvseivden 18 MILNR

3) AV LaNLES 6 wuqein

3.1.3 yne3vnlundngnas
3.1.3.1 &Y

eI lunangnsusznaume anusge 2 i waziavsvia 3 i laedauming

(%
v A

JU

NSy ./ TH PN 9NYTERVDIA1VNIV NN

1%
=]

f7LaY MUY fatl

LAVNANNU2Y
@y 1-2 PN 5183109AY
@y 3 nehe srevUeAuden
Wy 4-7 WNEN T3 Le0N
@y 8-9 MBS TIVIEMSULNANWI9IA U TENA



UAD.2

LAURANAY

@y 0 wnefis Medvideulunndvaneill wie 13w

fduftugiuanug

Wy 1 -3 WU 5187391 UNLINATY

Y 4 wehe 183 lunLInnslgnw

@y 5-7 MUUDT 51839 URLINITIUNT T

@y 8-9 nedle 83 UnNAYIUNNITNMYILAZITIUNTIY
lavKRanioy

@Y 1 yanefs Meduidaaoulundngnsduti

8% 2 Vel ﬂa%wﬁf\“f@aaﬂwé’ﬂgmeﬁgﬂﬁ

8% 3 7 UaldnN ﬂa%wﬁf\“f@aaﬂwé’ﬂgmeﬁgﬂﬁ

1Y 4 yanefs Medunidnaoulundngnsdudi a

3.1.3.2 9183vuardafnuavamangns
1) F¥Rnwn2ly 30 U8R
o = v = a o a 3 Y} v v | 1 a
UnAnwagesdnwisedInlundnansindnwnill sauudslidesndn 30 vulein
v & ) a = Y = & | &
maﬂmqaiwLLa3@&ﬂﬂﬁzﬂawawaﬂqmamﬁﬂw’mﬂﬂ FAULUILTU 2 d@3U AD
daud 1 Jundnansnansesmninendefidmusliind@nwvnaudesseusiuau 21
mein sanaluil
SEIY IBIY wUBnA
(UssEne-UUR-Anwmenuied)

PUINFIRUAEAS  UIAU 1 518797 3 nUdeie A

15.100 waLilnsiun1sastionn ey 3 (3-0-6)
TU100 Civic Engagement
wnasyseiand Seiuidon 1 91931 3 mirwAn mnseiviseluil
115.102 NNWLAINNFIAY 3 (3-0-6)
TU102 Social Life Skills
115.108 NISWAIUILAZIANITAULD 3 (3-0-6)
TU108 Self Development and Management
wnaIneansiuadiamand Jiuiden 1 5163w 3 wheda anmeiveellil
15.103 Finfuaudsdy 3 (3-0-6)
TU103 Life and Sustainability
15.107 NnweAIvanun1TLATyYw 3 (3-0-6)
TU107 Digital Skill and Problem Solving



UUINNIYT UIAU 2 518997 6 WwAn A

15.050 NMSWAITINYEN YN Y

TU050 English Skill Development

15.104 N19AR 81U LazlTuny 19T U

TU104 Critical Thinking, Reading, and Writing

15.105 Tinwgnsdeanssensndngy

TU105 Communication Skills in English
wazdeduidensn 2 sedvranedvseluil

15.101 lan,0dou waglne

TU101 Thailand , ASEAN ,and the World

15.106 AUARAS AN N Aeans

TU106 Creativity and Communication

15.109 winnssufunsEuILAagUTZNOUNNS

TU109 Innovation and Entrepreneurial mindset

' a o = Y = a ! P a N ° 1Y
#d3UNn 2 : UNFANPIVCABDIANTITNYIYINIG G]’]NN@UMJ?’]EJ'J%'WWQ@U%"’I ﬂqﬂu@lﬁﬁ

1. 391U9AU 2 397 6 BUIBNA

1.201
TH 201
7.203
TH 203

ASWAILANTTONINASIT U
Writing Proficieny Development
A59UTIsal U

Basic Critical Reading

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

UAD.2

Taltfunmidenia

& o
U A

2. 1@onAn®191931189U9 21nT31AN LU dIUN 2 §IUIU 3 RUIWAR 91NT18AVIA

seluil
.202

TH 202
Ug.112
TU 112
Ug§.113
TU 113
Ug.115
TU 115
Us.116
TU 116

NITNAIUNAUTIONINAITONU

Reading Proficiency Development
usanlanneusaiielul

Heritage of the Pre-modern World
mmiﬁugmmw%’%mLLazmauﬁ
Fundamentals of Philosophy and Religions
UYWITUNAUATNATIARILITIUNTTY

Man and his Literary Creativity

wywdiufave: Naufad ausd wasfiauznisuans

Man and Arts : Visual Art, Music and Performing Arts

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)



us.117
TU 117
15.121
TU 121
18.122
TU 122
us.124
TU 124
45.131
TU 131
15.142
TU 142
45.143
TU 143
45.151
TU151
U5.155
TU155
99.125
AS 125

WauIN1svadlanadell

Development of the Modern World

wywdiudeay

Man and Society
ngvaneludinuszaniu

Law in Everyday Life
HANAULATYFND
Society and Economy
UYwIAUIMEAERSNIEA N
Man and Physical Science
Uy UINeIMansyININ
Man and Biological Science
uyudiuAundey

Man and Environment
AdnrnansTlusysuImIne sy
General College Mathematics
aaaﬁugm

Elementary Statistics
mmifﬁﬂﬂﬁmﬁum@au

Introduction to ASEAN

2) AWNane

2.1) ¥en

2.1.1) yrvenuluanen

31

79

97

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

“uenn

“uenn

“uenn

UAD.2

Jndnwinesdnwrdvveruluanvnivinieng 31w 31 wiheie negsulalaanseeu

AzluuliinIsEAy C YNT18391 Inseinnelull

AU

n.211
TH 211
1n.241
TH 241
1.251
TH 251

I

Snwuzn v lng

Characteristics of Thai Language

Aavzn1sligunieine
The Arts of Thai Writing

WAUINITITIAUNTIUINg

Development of Thai Literature

“uenn

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

(U398 - UHUR - Anwrdenuiag)

10



UAD.2

n.261  5sunsulnetagiu 3 (3-0-6)

TH 261 Modern Thai literature

n311  nswWasuuwlawesniwilveadosiig 1 3 (3-0-6)

TH 311 The Changes of Thai Language.

n.321  aweeUszmalunielneg 3 (3-0-6)

TH 321  Foreign Languages in Thai

n.322  awiudeuneyiausssulne 3 (3-0-6)

TH 322 Culture and Society through Thai Language

351 253unsIuenveding 3 (3-0-6)

TH 351 Thai Masterpieces

361  nisalssunssulng 3 (3-0-6)

TH 361 Thai Literary Criticism

n.491  msivededumanwuezissanssyle 3 (3-0-6)

TH 491 Basic Research Methodology in Thai Language and Literature

n.492  nsEneu 1

TH 492  Practicum @Enadlaisinng 45 42laa)
2.1.2) AgrUsauaantuanan 6 nuawnin

InAnwiaesdnu1ivivisutdanluavndvn e nesuin 6 nuefe lneden@ned

3 wiehn ns1e3vmeluil

AU

n.213
TH 213
n.223
TH 223
n.233
TH 233

1.253
TH 253

Fodwn wiagnn
(Us3818 - UHUR - Anwrdenuiag)

ATYIUIA 1 3 (3-0-6)
Pali 1
Awduange 1 3 (3-0-6)
Sanskrit 1
AYUVUT 1 3 (3-0-6)
Khmer 1

A = a 1 a a J dy
wasldenfnw1dn 3 wuwin  nTegdvnelull

Fo3v WUWAA
(Us3818 - UHUR - Anwrdenuiag)
1550unsSUSBELAvRa N 3 (3-0-6)
Thai Prose

11



UAD.2

7.263  95UNI5USRENTDIVR NG 3 (3-0-6)
TH 263  Thai Poetry

2.1.3) 3y uasnludnan 33 wuaeia

SRAIY Fodn wuwNA
(Us5818 - UUR - Anwndenulag)

n.236  mwmandidesiudmiumsinnsiawilng 3 (3-0-6)
TH 234 Introductions to Thai Linguistics
n.235  muazuseleaniwlng 3 (3-0-6)
TH 235 Words and Sentences in Thai
n.246  Msyluigayy 3 (3-0-6)
TH 246  Public Speaking
N.265  ARTUAUNIWILazITIANIIUlNY 3 (3-0-6)
TH 265 Folklore and Thai Language and Literature
n.266  Unsaluluassunssulne 3 (3-0-6)
TH 266 Mythology in Thai Literature
N.276  133UNTIUUIA 3 (3-0-6)
TH 276 Nirat Literature
n.285  a3saunssulnedmsuiin 3 (3-0-6)
TH 285 Thai Literature for Children
n.316  anumnglunwling 3 (3-0-6)
TH 316 Meaning in Thai
n.326  awilnedu 3 (3-0-6)
TH 326  Thai Regional Dialects
n.334  degmdnuluniwning 3 (3-0-6)

TH 334 Idiomatic Expressions in Thai

N335  ATWIVA 2 3 (3-0-6)
TH 335 Pali 2

N.336  Awduangm 2 3 (3-0-6)
TH 336  Sanskrit 2

7.337  21HUUS 2 3 (3-0-6)

TH 337  Khmer 2
n.346  Aavznisenuiounsaduaziosuiivesineg 3 (3-0-6)
TH 346 The Arts of Thai Poetry and Prose Recitation

12



n.347
TH 347
1.354
TH 354
n.355
TH 355
1.356
TH 356
n.357
TH 357
1.366
TH 366
n.377
TH 377
1.396
TH 396
n.415
TH 415
1n.416
TH 416
n.417
TH 417
.426
TH 426
n.427
TH 427
n.4aa7
TH 447
1.456
TH 456
n.457
TH 457
1.486
TH 486

mwilvedienisdeansluesdns
Business Thai
1350uNTIHRANNSEIREsAveslny
Thai Royal Panegyrics
13UNTTUAE@BUTBIINY

Thai Didactic Literature
I530unTIuTieshuvedle

Thai Local Literature
135UNTTUAUT AR N
Outstanding Contemporary Thai Literature
minusinesmady

Contemporary Thai Poetry
195UNTIUNITUENIBIINEY

Thai Literature for Performing Arts
mMwlveiiioussaninisia

Thai for Editorial Work
Fmuinsnrwning

Development of Thai Language
A INEULLINBIAERSE AL
Thai in Sociolinguistic Aspect
AMWITUTIUIUAEYANNTO]
Language, Power and Ideology
mwilveludeardelv

Thai in New Media
AMwlneszautaning

Discourse in Thai
NM5USENUGIDUNTDY

The Arts of Thai Poetic Composition
r55anssulnefudoadiln

Thai Literature and New Media
155unssulneiudeny

Thai Literature and Society
nsgeumwinglugiusniwisnessine

Teaching Thai as a Foreign Language

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

UAD.2

13



UAD.2

.487  nsd@ounIwILazIsIUnTIUlng 3 (3-0-6)
TH 487 Methods of Teaching Thai Language and Literature

n.494  ssunssulnefunisvieadien 3 (3-0-6)
TH 494  Thai Literature and Tourism

.496  wuuREUNIWLng 3 (3-0-6)
TH 496 Thai Textbooks

vuem 519397539 lundngnsfadmanstadin aw1iviatwilne d1ua 10 919397
tinAnulundngashiaunsnamadeuduividenls ilesnifuseinidansFeunisaey
dmsutnAnuesmaUsymeirit

3w 10 edn ol
n208  mwilneidesiudmiurmsalssme 3 (3-0-6)
TH 208 Basic Thai Communication for Non-native Speaker
1209 awilnedienisdeansdnsurasnsssivea 3 (3-0-6)
TH 209 Thai Communication for Non-native Speaker
.228  anwazd1AyIoIn W lngdmiuraelszne 3 (3-0-6)
TH 228 Thai Language Characteristics for Non-native Speaker
n.238  mwilngludedmsurisnsUseme 3 (3-0-6)
TH 238 Thai Language in Media for Non-native Speaker
.239  awlaziaustiulnedmsurnanisussine 3 (3-0-6)
TH 239 Thai Language and Culture for Non-native Speaker
N.248  NFRAILIANTIANINNITDIUE T UBIRNUTEINA 3 (3-0-6)
TH 248 Development of Reading Competency for Non-native Speaker
n.249  MaimuinyesyedmiurIAaUssma 3 (3-0-6)
TH 249  Improvement of Thai Speaking for Non-native Speaker
n.348  AaUzmslyuntwlingdmsurnanisussine 3 (3-0-6)
TH 348 The Arts of Thai Writing for Non-native Speaker
n.349  AwlnggsndniurnaUseme 3 (3-0-6)
TH 349 Business Thai for Non-native Speaker
7n.368  2svanssulnedgwmsurnnsuseina 3 (3-0-6)

TH 368 Thai Literature for Non-native Speaker

14



UAD.2

2.1.4) 3¥UIAUUBNEIUY 9 wuwNA
9.211  msile-yn 3 (3-0-6)
EG 211 Listening — Speaking
9.221  ASOUTANING 3 (3-0-6)
EG 221 Critical Reading
9.261  uann1swUa 3 (3-0-6)
EG 261 Principles of Translation

2.2) 3¥1In 38 v aan 18 PRl
o = & = = o 1 &
uﬂﬁmznawLaaﬂﬂﬂmmugmwﬂmgﬂwammmlﬂu

2.2.1 390

PnAnwranadendnwiarviiviladvinismleasuluuninedssssueansiduisnin Ine

denfnwimudeimuauazioulvvemangasivinaiu vty o

=1

e

2.2.2 3¥a9n

o ¢ = = a a Qv va A a ) ¢ |

Jn@Enw1o19dendnwa1nIvvesav v tnn e ndageuluuminendesssudians saula

WY 4 @1971397 uuldtesnin 18 wuhefis

3) AYndonds 6 Y YInT:)

A =

v = a M va a a [ & & a = = 1
JnAnworadendneivtaneilaaeuluurinendesssuransiduivdanas aena

998 6 NUIWAN N WNU185WDNITIAEN 1IN AUINAIBIAUTENA haEIT1 1.202 Aae
a Av & a a A MY A a ) a P ) & = | A Ny Y W
Atudivifenaslila fAe I lundnansinAnwnalunsdui 1 uazdiui 2 Nldsiade

“95.” S¥HU 100 A® 5. 100 — 5. 156

4) asanedvnrelneduiunin
Un@nenfivszasrasinuiivinreinelduinTndesinwisedvluavn iz
mwilvglaidesndn 18 miedin lnefnwsedvsneg wavmuideulussiolud
4.1 dnAnwdesdnwisiedviveaureaigiluaiviivinieingladdesnii 9 niledie
TneAnwainsiedveeluid e n.211 n.241 v.251
4.2 Wndnwidesdinwseivdug luavdvnwinednegatos 3 1% Tauudlyl
Yioendn 9 whedn mndndnwdendeusedvsina el 1eud n.213 nwund 1 m.223

AMEEUANGA 1 WAy 1.233 Aeans 1 azidonBeulaliiu 1 5187397 91w 3 widefa
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5) nsAnwieuaylyanluavdvinteing
tndanwglalafnuisedviie auvangasluaiviviniwinelandlsinazaull
ffopmin 102 mhefn mudeuladaelud favsldsueyUIyan
5.1 Idnsgiundvazanlisnngy 2.00
5.2 ldfnyindnwinluvesmineideasunamdngnssin 30 niefn

£%
P

5.3 lgdneivnamseessaniviawilvelideosnit 69 whedn sudeulussluil
5.3.1 3ydeavluaivnivnladdesnin 30 vureAn 5347397 7. 491 N153T8
Wosumsnwuazissanssulne wazdesaeuldlimniisysu C VNI
5.3.2 3dug Tuanudumwilngliddesndn 30 miefds
5.3.3 v 1UsAuNena1v1sId 9 weia WekAs1eivn 8.211 8.221 way 8.261
5.4 laAnwivdendsliteenin 3 wiiein
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3.1.4  WAAIWEUNISANEI

UAD.2

Un1s@ne 1

aadeud 1 VeRRL
AAnw vy 12
7.201 MSNAILIFNITONINAISITEY 3
324 15
aaeud 2 VeRRIY
SerAnwTly 12
¥.203 NMseudiansaldesdy 3
524 15
Ynsdnendi 2
aaeud 1 nuIwne
Nn.211 dnwazawling 3
7n.241 Aalrn1sguniwing 3
7N.251 WWIN15IsTeunssulne 3
9.211  m3ils-nm 3
Iaenuaz/AviveRuidenluavn 3
I Inuselviaen 3
574 18
Aaeudi 2 VeRRl
n.261 3530unssulnedagdu 3
9.221  NISBIUTRINING 3
Iaenuaz/AvideRuidsnluaan 9
NN NGN 3
574 18
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Un1sAnen 3

Aaeud 1 VeRRIY
Nn.321 arwanslsemaluniwine 3
N.322 awnudinulagiausssulneg 3
N.351 255NTIULDNVIINE 3
9.261 wann1sUa 3
denluanan 3
NIV UGN 3
574 18
aaeud 2 VeRRl
n.311 nswWasuulawesnwilveaiasiig 9 3
N.361 N15I9150lsseUNTIUINg 3
udenluanan 9
NIV aen 3
574 18
nagedou Un1sAnwil 3
VeRRlg
.492 NSRAY 1
574 1
Ymsanendi 4
Aaeud 1 VeRRl
n.491 msisodesdumsnsuazissanssulng 3
Iy udentuaian 6
NIV UGN 3
A NFDALES 3
524 15
Aaeudi 2 VeRRI
I udentudan 6
NIV UGN 3
BLAIGERIGE 3
324 15
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3.1.5 A195UET187

JwAnwialy
nUINRIAUAIERS (Social Science)
115.100 walloanunsasiiountym 3 (3-0-6)
TU 100 Civic Engagement

Ugnilsdndniin unum uazwihiinufuiiaveuvesniaiduaudniidvesdensily
FIUENABIANKIUNTLUIUNITVAINUATLTT 1WU N1TUTTENY N150AUTIENTAANYIAIY Qa1u
Husu lnsinAnwazdesdailasinssased WelMAansius udeifnnsidsuudas lu
Useifiufiaula

Instillation of social conscience and awareness of one’s role and duties as a
good global citizen. This is done through a variety of methods such as lectures,

discussion of various case studies and field study outings. Students are required to

organise a campaign to raise awareness or bring about change in an area of their interest.

15.101 Tan 9@uu waslney 3 (3-0-6)
TU 101 Thailand, ASEAN,and the World

AnwUsngnisaliidrfgvestan endvunazine lufiinsnaidles iaswgia dsas
Tauusssu lagldnsaunuifn voul wazssideouidensdinuemans Nun1seiusewasendiegi
anunsaivieyarailduanuaula WelviAnyuuesiennuvanvatsuazdlanadudeud
Fuwusiuialan f3nd1ilnaina (GLOBAL MINDSET) asnsavimenseunnuifesiuwazidelan
stendlmlliin ety

Study of significant phenomena around the world, in the ASEAN region and
in Thailand in terms of their political, economic and sociocultural dimensions. This is
done through approaches, theories and principles of social science research via discussion
and raising examples of situations or people of interest. The purpose of this is to create a
perspective of diversity, to understand the complexity of global interrelationships, to
build a global mindset and to be able to challenge old paradigms and open up a new,

broader worldview.

¥5.109  winnssuiunssuuAagUsENaung 3 (3-0-6)

TU109 Innovation and Entrepreneurial Mindset
MsUszfiumnudsauaznnsaidlenialyal nsAnuaznnsnauNLLUUEUIENEUNNS

msmaulauaznsianngsie msdeasidagsianaznisainausagilasgnsiivszdnsamm msaiis

ARANTINLRFAY
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Risk assessment and creating new opportunities. Thinking and planning as an
entrepreneur. Decision making and entrepreneurial venture development. Business
communication for delivering concept or initiative in an efficient, effective and compelling

manner. Social shared value creation.

UIANYEeA1EAs (Humanities)
15.102 VINweAINN1dIn 3 (3-0-6)
TU 102 Social Life Skills

mi@LLanﬁumwmuLauwuaﬂﬁim WamedusIene ensuel daeu WALIANILYYY
Faduinuveddyiiezeliuszavanudnsouarlddinludsnuegrndugn fensiau
mmmmmiumsqLLanGUmWWNmEJmﬁmmimmm%ﬁlm AnsadeAIuiuAmIte sl 113
dlanueswaznisususadewdysudymmisdnugsle o1suel wazdeay n1silaninunune
vosquudsaans n1slaulsraunisainagaueuisluanuduiusseninsdadsfuanysd Tu
WYUIRI99) watrudald aund Aausmsuans wazan1lnenssu

Holistic health care, addressing the physical ,emotional ,social ,and spiritual
needs ,which is considered. Important skills for success in leading a happy life in society.
Students learn to develop their ability in physical health care to manage stress, build
emotional security, understand themselves and adapt to psycholosgical, emotional and
social problems. Students also learn to understand the meaning of aesthetics,
experiencing and appreciating the relationship between art and humanity in different

fields, namely visual arts, music, performing arts and architecture.

115.108 NITRAIUILAZIANITAULD 3 (3-0-6)
TU108 Self-Development and Management

nsdnnsuaznsUTuhiualuuminedevihunansmuvannviansuas
RN NITHAILNYINBENNAIALLAZAINAAIAN DI THAL N5 IARULDILAZNITINLHUDUIAR
MeiaMsEeunaonTin uarnseganfugdustvasuguuazimsndsiunas fu

Coping with and adaptation to university life. Development of social skill and
emotional intelligence. Self understanding and planning for the future. Personality and
social etiquette. Learning to live harmoniously and respectfully with others and the

society.
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RUININYIAEASAUAAAIEAS ( Sciences and Mathematics)
%5.103 FAnfuarudsdy 3 (3-0-6)
TU 103 Life and Sustainability

nsruiuTinegrriutunmsdsuiaswedlan dlasuduiusseninamate
Y0355IUNR Uyue uavasIas TeAundevasane nslindanu inswsie deuluaudauds
LayNIuUTUABY MaBRIUBIARNEMTINeImansaauindey Milugnsuiuasuinting
AudaE

This course provides an introduction to the importance of life-cycle systems
perspectives in understanding major challenges and solutions to achieving more
sustainable societies in this changing world. Students will learn about the relationship
between mankind and the environment in the context of energy and resource use,
consumption and development, and environmental constraints. Furthermore, an
examination of social conflict and change from the life-cycle perspective will be used to

develop an understanding of potential solution pathways for sustainable lifestyle

modifications.

15.107 inwrAItanunsuAdeym 3 (3-0-6)
TU107 Digital Skill and Problem Solving

WnwensAmdediuianiientsuidyminasnisimuilonialnddudnuuas
WswEne ANauIsaluAunIkasnIsifasawnalaeg19lussansain n1sussdiuainy
Undefievesansaune n1sndunseduardanisarsauneegnaniuszuu nislduazasserussudiy
#Avia nseansesulatiossiiontn

Basic computational thinking skill for solving problems and developing new
social and economic opportunities. Efficient access and search for information.
Information reliability evaluation. Filtering and managing information systematically.

Ethical digital usage and professional online communication.

NUIAN1Y1 (Languages)
16.050 NISHAUIINYEAIYIDING Y 3 (3-0-6)
TU 050 English Skill Development laitfunuaein
Aniinwznrwdangulussduidesdu 1ud nsils n1sya n1sg1u madou B
YIINg daduiuglumsianninuenndingussdudely
Practice basic skills for listening, speaking, reading, and writing in English
through an integrated method. Students will acquire a basis to continue to study English

at a higher level.
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15.104 N15AR 81U Lazl T 19Tl 3 (3-0-6)
TU104 Critical Thinking, Reading, and Writing

Wi vennsAnegai3nnsagarunsieiian nsiese nsdaasiei
wazn1sUszIiuAT Wauiinvgnisenuiieduansedidey Wilagassvune vimuad aundgiu
vdnguatiuayy nslfmmraiithlugdoaivesnudou Wauvinwensiounansnnudniu
othaflivapanazmadeudaivins Sndenenmun wazidenlsdoyainfumesesmuled
udsunssBmangukartayauntdlunisadvassdnudeulaegdivsednsnn

Development of critical thinking through questioning, analytical, synthetic
and evaluation skills. Students learn how to read without necessarily accepting all the
information presented in the text, but rather consider the content in depth, taking into
account the objectives, perspectives, assumptions, bias and supporting evidence, as well
as logic or strategies leading to the author’s conclusion. The purpose is to apply these
methods to students’ own persuasive writing based on information researched from

various sources, using effective presentation techniques.

18.105 VINWEN13F0a13AIUNIBING Y 3 (3-0-6)
TU105 Communication Skills in English
Wawinven1sile wo 81 uazl@guniwdingulassuiuniiuaiuisalunis
P Ql' a = J a [ ¥ & a & 1 Ql'
AUNULND LanUAsuAMNAALAY WazN159U oA lalen gnislumans sinee 7
WNURIRUAT AN DTN AN
Development of English listening, speaking, reading and writing skills, focusing
on the ability to hold a conversation in exchanging opinions, as well as reading

comprehension of academic texts from various disciplines related to students’ field of

study.
15.106 ANUARESIETIALAL NS ARENS 3 (3-0-6)
TU106 Creativity and Communication

NTEUIUNTIANDENSES19ETIA Inefin1sAndainndlussrlsenaudfn Lagnis
?iamimmﬁmﬁﬂﬂé’rﬂﬁﬁwaﬁmméaﬂ’Nmmzammﬁumé’mu Sanusssy anmwInden iy
JLAUUAAR BIANT Uazdany

Creative thought processes, with critical thinking as an important part, as well
as communication of these thoughts that lead to suitable results in social, cultural and

environmental contexts, at personal, organisational and social levels
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JeAnwialy daudt 2
15.112 ysanlannauadylny 3 (3-0-6)
TU 112 Heritage of the Pre-modern World

'
o

Jaymuazuaduialunsunlaymnddgludinlanneuadelmd  suduusanan

o

yonugdnulantlagiiu eluaniumaun giidyan Yausssu deu wsugia warnades

To study significant problems and solutions in the Pre-modern World
Society, which have been passed on to various institutions, including those responsible
for religion, intellect, culture, society, economics, and politics in the Present World

Society.

1%
vV

15.113 AU UM USRI AU 3 (3-0-6)
TU 113 Fundamentals of Philosophy and Religions

LLuaﬁmmw%’myﬂLLazmamﬁﬁmmﬁ’]ﬁﬁg@iawwﬁumﬁﬁuﬂa 3UFIIN UazNIg
MsadinileliinAnwiindn 3ins1esi wagdansalusingmisaline egrsiivdninast wazanunse
Uszgninnug mnuitnlalumsnunlndulselomdtensisedinsmduguludany

To equip learners with the vital philosophical and religious concepts, which
have influenced attitudes, morality, and ways of life. To train learners to think
analytically and critically towards certain phenomena in order that they can apply their

knowledge and understanding to their own social situations.

us.115 WY UNUATNATIARIUITINNTTY 3 (3-0-6)
TU 115 Man and his Literary Creativity

13993V EENaETaUl UNAN AT AT IANITTUNITINAINFOEINUN  NNEunS

=

dedldnnselinduazdoadelulduy WeowSsuisuliiulandird Arflon Aule uazAsnsIves
AAS19a5ANUITIUNTTULREAn v @eNle e Ed TUNANUATATIANWITTAUN ST

saa ! !

ANUdNTUsIRuAweN T sInlulagdu

To study anecdotal stories, reflected through creative literary works in the
print media, films, electronic media and other modern media in order to compare the
past and present world views regarding social values, beliefs as well as faiths of those
artists and creators. To explore the association of people and those creative works in

terms of their relationship with our ways of life today.
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f U a

15.116 uywdiuAavs: Meufal aues uasfadzniswans 3 (3-0-6)
TU 116 Man and Arts : Visual Art, Music and Performing Arts

fauy unumuarauduiusvesfaly fuiwunsvesyud dauuayauindes
TneAnwansanuiaUnssusnuinudad aun wasAauznsuansdaduduansdeianssmuas
wnsUayayvesywevd fiseuszlausydndlunuavesdalsmelszaunisalvenu lonsnnses
wargudsluguniosa MnuanuRaUnssuusazszany WelhAnsation aaudury uazaim

o =

diinlugivestanufatnssy lnslanizenads I§5suitedvsnavesdadzsodouuazns
M3TInveInulng

This course is a study of art in relation to its function and the development
of people, society and environment by focusing on various creative works, such as visual
arts, music and performing arts, depicting the culture and perception of mankind. The
course also aims to instill learners with real awareness of art values through personal

experience, and also the appreciation of the aesthetic values of creative works. An

emphasis is placed upon the influence of art on Thai values and the Thai way of life.

15.117 Wannnsvedlanadelv 3 (3-0-6)
TU 117 Development of the Modern World

faunnsvosdsaslan daus a.a.1500 Wudusnaufedagsu Taeiduauduius
maduaswgia maidies nsUnases deau Tausssn Inemansuaznelulad suluiiugu
wisnsiasuuasvedlanidgasteloal

To study the development of world societies from 1500 A.D. to the present.

An emphasis is placed upon the relationship of economy, political system, administration,

society, culture, science and technology, leading to modern world changes.

45.121 uywdiudsay 3 (3-0-6)
TU 121 Man and Society
anwauzNIlUresdinuuyed 03AUTENaUlATIATIUATNTEUIUNTITNIFIAY N3
N a v o [y I a a 1% a
Wasuwlas uagiTauinisvesdipnsudunaannnisilasullassdaiinasy walulad way
YadudrAgdu q Inneidiaunuunng o Welidiuauduiusseninsesrusenouais o nnelu

[

A3 wavAuduRLSTEnInsdeRuiuAunden w@Suadieasesssy Indiln wavanusuiingeu
odinuTislusy AU LazsRUaIna

To study general characteristics of human societies, elements of social
structures and procedures, social changes and evolution resulting from such factors as

environment, and technology, etc. To analyze various kinds of societies to find out the

24



UAD.2

relationship among elements within each society, and the relationship between society
and environment. To strengthen ethics and awareness on social responsibilities both in

national and international levels.

15.122 nomungludinyusedniu 3 (3-0-6)
TU 122 Law in Everyday Life

Fnwazialdvesngvune TugnueiiduluuununinudszwgAvesyudludany
nEnnaituguvesiiasy (rule of law) auAveInguglugusidesloafundnansssuved
Useu1uu mmiﬁugﬂﬂuﬁaﬂﬂgwmEJLaﬂ%uLLazﬂ{]mem%uﬁwaLﬁaﬂuiwauﬂimﬁ%ﬂlmEJ
Arseaislusuvesdnd uarludruromiing msssiudefinmuasnsrutumsgfsssuvedlng
ndnnsl4ans winnslduagnisianunguine Taediunmsdnwainnsdifedaiiatuasdy
PinUsedniu

To study general aspects of law as correct patterns of human conduct in
society. To equip learners with basic principles of public law (rules of law), and its values
which are associated with citizens’ moral core. To provide basic knowledge in public law
and private law, involving the issues of rights and duties, dispute settlement, Thai Justice

procedures, the usage and interpretation of law principles, with an emphasis on case

studies in our daily lives.

15.124 AAUAULATEFNI 3 (3-0-6)
TU 124 Society and Economy

LWININISTANBILAZNITIATIZRAIRY LaziasegRalugiugidndifunisfine

o9

MegnudIaNmans uditdn1sinseiiiauinisvesdinunaziasygianiiavulunmninwes

TanuazvosUszmelng laaduliiudsdninavesinusssusazanduilnossuudiauasugia
To provide guidelines for the study and analysis of society and economy. To
analyze social and economic evolution in Thailand and worldwide. To emphasize the

influence of culture and institutions on the social and economic system.

15.131 LURIAUINGIANEANTNLNIN 3 (3-0-6)

3

TU 131 Man and Physical Science

ad a s o aa dy 14 Y1 1
TmsmaIngrmaniiieazaiusadndsnsilulduatmaiuinie Tugawrs

o w =

Paya1ians uddduidymlumsviruludinusedriu AnviiwifanguiuazngLnaeinig
Wenaansnienn Wnewuyheanudilailenludiuiianunsathludssendldiiousulanunn

s ¥ U

Aa ) YL ' ¢ P aa PR a oA =~ a
Finvowuwywd Ty Anwianuineildandiineidesiumaluladivenisdeans inalulad
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nsunnd uasfnwianuimaeiiiedliuagidonldarsiaiififisousa uenaintdu asfnwn
Arudiugiumainemansnisnm Weteliannsadilausngnsainssssunafusngidu
F1anudeseg fe

To examine scientific methods and how to seek knowledge in an age of
information, including their use in solving problems in everyday work.

To understand the concepts, theories, and rules of the physical sciences
focusing on the content that can be applied to enhance the quality of life. For example,
the study of physics in relation to communication technology, medical technology, and
the study of chemistry to improve one’s understanding of the right elements for use. In
addition, a study of the basic knowledge of physical science to understand the natural

phenomenon as showed in the news media.

5.142 UYWEAUINeMEanSTININ 3 (3-0-6)
TU 142 Man and Biological Science

sssurAnaziudndin Viwunsvesdedin Wugnssu msduiug Wannmsuas
ANNYTIVDINYWE nsthANuIMIneImanstinmunliusslerinenunsinens 03
gaamNIIL NsuWduarAuanden TuiAnwransemumamaluladiinmiiidenanindin
WY

To study the nature and origin of life, the evolution of life, genetics,
reproduction and stages of human aging. Applying knowledge of life sciences for the
benefit of agriculture, industry, medicine and the environment as well as the study of the
impact of biotechnology on human life.

c o o

15.143 LUWINUAILINADY 3 (3-0-6)

3

TU143 Man and Environment

fugnuduszuuinasssuniuazagudadetu Spdnsthssdied Uiduiudsewing
dpuuywdiardunndouvetlan TufenansznuvesinermaniuasmeluladfifdeUssuins
uyud 5EUUnAsIINYIA ANMAINMANENNITINTI vaTty MsiUABuLUasEn mgTienna voz
yarley veududunTIY Uavduiua

Fundamentals of natural and man-made ecosystem, biogeochemical cycles,
interaction between human society and global environment. Topics include the impacts
of science and technology on human population, natural ecosystems, biodiversity,

pollution, climate change, solid and hazardous waste and disaster .
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35.151 adiamansTlseduiminende 3 (3-0-6)
TU151 General College Mathematics

(aitumhefAnlsusin@nuidsianne 02, 04 uagaaud 09 8 14.16.17)

w0 3rUUsIuINaTe Anuduiud Haddunaznisuszsgnd arufidediuves
fvuan1sdady assninen msfuianenits Rulousenauarn1Bduld adfdonssamun
v euasfudesiu unAnadiidsoymnudesdiu Tusunsudifagumeadn

(A non-credit subject to the students’ faculty code of 02, 04 and from 09 to
14,16,17)

To review Set; real number system; relations; functions and applications;
introduction to linear programming; logic; measurement of interest; installment payment
and income tax; descriptive statistics; index number; introduction to probability ; basic
concept of inferential statistics; statistical packages.

15.155 aﬁaﬁugm 3 (3-0-6)
TU155 Elementary Statistics

anwaslynineadd nunmuadfidamssaun pnudindu duusduiaznisuan
waavesdlsdy Ity daws warund iwnalansiniieg1alazn1suINLIIVRIAIANR N3
UTZUIUAT WAZNITNAADUANYRAFIY Lﬁ'EJ’JﬁJUﬁWLagiJUSB‘U’mSﬂa:NLaEJ’JLLazﬂaﬂﬂZjiJ ATIATIEN
ANLUTUTIUTMUNIUAEY N1TIlATIERNTan0DLATARANTUSITudUTuRE) n1snageula
QYBAGILE

To identify the Nature of statistical problems; review of descriptive statistics;
probability; random variables and some probability distributions (binomial, poison and
normal) ; elementary sampling and sampling distributions; estimation and hypotheses
testing for one and two populations; one-way analysis of variance; simple linear

regression and correlation; chi-square test.

9%.125 PwhlufeIfuedey 3 (3-0-6)
AS 125 Introduction to ASEAN

UszSRwasnisriads uwazihmunevesendounasaaunwsindudeay nmsiles s
UnATas LATYEND TRIUTITU m’mﬁfﬂLLazm'mL%E]Lﬁaqéfu‘uawsmmiwG]ﬁl,id;luam%ﬂml,%au

An Introduction the history and the aims of the establishment of ASEAN
community. It includes the overview of ASEAN countries in social, political, economic,

cultural and ideological aspects.
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Aelng (Thai)
71.201 NSINAILIANTIONINA ST 3 (3-0-6)
TH201 Writing Proficiency Development

AuSiAeafunsdou nmsdaddumnudn mstenennudn wagmsiindinugnis
Feowdowdu

Knowledge relating to writing, the alienment of ideas, the communication of

ideas; and practice of basic writing skills.

1.202 NISWAIUIALTTONINAITEIU 3 (3-0-6)
TH202 Reading Proficiency Development

mmﬁﬁmﬁumié’]u NINAIUIFNTIANINAITOUAITUTEANANY  NSENTINYENIS
97U LaENTALASUINUSITUNTOU

Knowledge relating to reading, development of reading proficiency for various

types of messages, practice of reading skills and promotion of a reading culture.

7.203 nseudsinnsaliloiy 3 (3-0-6)
TH203 Basic Critical Reading

mwsiAsatunseudaiingsinazinsel nstnnvenisenudiiassiuay
30l

Knowledge relating to analytical and critical reading, practice of analytical and

critical reading skills

Ilundngnsa arvnwlneg

FvvsPuluanan

7.211 Snwazw ne 3 (3-0-6)
TH 211 Characteristics of Thai Language
ANwuLYaIN W nesudEss A1 13 wazdselen

Characteristics of Thai language in words, phrases and sentences.

n.241 Aavznsdeuntwing 3 (3-0-6)
TH 241  The Arts of Thai Writing
VANNITHAENAIs LN sUlBuegNiAaUy n1sasisulgusuiuunge
Principles and strategies in the art of writing, practice of writing and ideation in

creation of writing for specific purposes.
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71.251 WaIUIN19I55UNTININeY 3 (3-0-6)
TH 251 Development of Thai Literature
ﬁmmmimamammiﬂmsJﬁ’jaLwiaﬁ&JqIGuﬁmuﬁﬁ%maﬁ 6 AUFULUY o uwndn
anwazynTIfal uarauduiusiudiny
Development of Thai literature from Sukhothai period to the reign of King

Rama VI in terms of forms, contents, themes and poetics; the relation to Thai society.

7.261 saunssulnedagiu 3 (3-0-6)
TH 261 Modern Thai literature
v A o & ) a = o o v &
mmgmammiimﬂﬁmimEJmLmesJiﬁzjmam 7 ﬁ]umamaﬂﬁ]ﬁ;w AIUFULUU LUDYN
WUIAR ANWULNINTIUAAY harANUELNUSAUFIAL
Development of modern Thai literature from the reign of King Rama VIl to

present in terms of forms, contents, themes and poetics; the relation to Thai society.

n.311 nswasuulasvesneineadesia 4 3 (3-0-6)
TH 311  The changes of Thai Language.
Fdsduneu : aouls v.211 wiselasusytRanavIvInwling
Snwaugdnws ssuunadeu nmsldsuasdundunwinedudatoglovisauiade
Saulnduns
Prerequisite: Have earned credits of TH 211 or permission of the Department of Thai
Source, structure, meaning and change of idiomatic expressions in Thai.

Involving the relations to Thai society and culture.

.321 mMwesUszmnalunwnlng 3 (3-0-6)
TH 321 Foreign Languages in Thai

SnuwaruariivwesniwasUssmelunislne dndnavesniwseUssmedidse
mMwlngauides A1 Usylea wagainuming

The nature and source of foreign languages in Thai. Influence of foreign

languages on Thai language dealing with sound, words, sentences and meanings.
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7.322 AMwivdiautaz Tuusssulney 3 (3-0-6)
TH 322 Culture and Society through Thai Language
dnwaigmanwdsasieudnuairmsdsauuas Sausssilve mslinszsideyantvi
unusiudnunay Inusssulne
Language characteristics reflect Thai social and cultural characteristics. Analysis

of language related to Thai society and culture.

7.351 135UNTIUENVRS N 3 (3-0-6)
TH 351  Thai Masterpieces

QANAY dnwaglAuAusULUY {enn wuafn naiinisUseius wazquA1ves
I5saunssufldunsengeaduissanssuenvasing

Thai masterpieces in terms of backgroud and significant of their forms,

contents, themes, thechniques and values.

7.361 nMIsaissanssulng 3 (3-0-6)

TH 361 Thai Literary Criticism

FwdeRurien : @euld v.203 viselasueudRnaw I wng
wunmswaznguiidesiulumsinsahssansailne nsiinfinsziuasdouun

salssunssulng

Prerequisite: Have earned credits of TH 203 or permission of the Department of Thai
Development of Thai literary criticism; fundamental theories of literary

criticism; analysis and practice.

1.491 ﬂ']‘ﬁ’%JEJLﬁyEN(;]JUVlNﬂ’]U’]LLaS’J‘i’imﬂ’ﬁﬂV]EJ 3 (3-0-6)

TH 491 Basic Research Methodology in Thai Language and Literature
ﬂ?ﬂﬂiLﬁ@ﬂﬁULﬁﬂ’lﬁUﬂ’ﬁ%%ﬂ 3%LL@8%UG]@U?H§%€]JEJV1’NQWH’WLL@%’Jiimﬂiiiﬂ,‘WU
Fundamentals of research techniques, methodology and process of research

in areas of Thai language and literature.

n.492 N3ENIY 1
TH492  Practicum @naulaisndy 45 alug)
Fdaduneu :  UnAnwdesdnunlundnanslidesndt 90 viefn uazlasueud

AINANVIV
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UfTRnuUsEIandneg MAeadestuanaudluawivnilne dn@nwvianunse
Anufvanuifinnuiianviivng fmun vieanuildiueyiianauiivy TnedesUfiRnu
laitfosndn 45 $lus finsUseifiunalaeaunivna wasmhenuiisud@nou GuiilasTanadu
s (4l¢) fiu U (@elalaile)

Prerequisite: Students have earned at least 90 credits and permission of the Department
of Thai

Practical training in any profession where related to knowledge in Thai can
be practiced. The students may work at a place to which they are referred by the Thai
Department or otherwise approved by the Thai Department and must work for a
minimum of 45 hours under the supervision of the department and the
institution/organization and be evaluated by both. Course evaluation will be S

(Satisfactory) or U (Unsatisfactory) only.

F1TeAULEaNtUEI

7.213 AYIUIA 1 3 (3-0-6)
TH 213  Palil

% aa = o =X % -’-&J LY U [ 1

ANVTIT TEUULAL mLLanizismsummmmaluwmuwug’m AMUAUNUTTENIN
AIVIAAUNBILEZITIUNTIUINY

Basic vocabulary and sentence structure of Pali. The relationship of Pali to

Thai language and literature.

N.223 AWdUEngs 1 3 (3-0-6)
TH 223 Sanskrit 1

SNUTID FPUULAEY ﬁ']u,azﬂ5318ﬂﬁuaqmmé’uaﬂqmiuszé’uﬁugm AUFUNUS
FEMINMWIFUANGAAUN TS IELITIUNTIUING

Basic vocabulary and sentence structure Of Sanskrit. The relationship of

Sanskrit to Thai language and literature.

9.233 NNWUVUST 1 3 (3-0-6)
TH 233 Khmer 1

1%
[y

BNV syuudes AwasUseloavaanwiunslussauiiugin  anuduiussening
AWUUTIUNTBIMAZITIUNTTUINY
Basic vocabulary and sentence structure Of Khmer. The relationship of Khmer

to Thai language and literature.
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n.253  235NIIUTeLuIvedlng 3 (3-0-6)
TH 253 Thai Prose

Auiffuissunssufesiivesing Inefnyssanssuuszanaian aavsnemy
WIAMIAT NQANY NIETTRLaY asafkasTufiseiludusuuusandon

Forms and contens of Thai prose in various genres: inscriptions, archives,

annals, ancient laws, royal letters, fiction and non-fiction.

1.263 1550UN5USBENTRIVRI N 3 (3-0-6)
TH 263 Thai Poetry

mmﬁlﬁmﬁmimﬂﬁﬁaaﬂiawaﬂms 1A8ANYIANWULIANIZVIITTUNTTY
UszLnAlAae AUyl AININE ANABY aan WazAINaS

Significant features of Thai poetry in various genres: Khamklong, Khamchan,

Khamkap, Khamklon, Lilit, and Khamluansg.
v udenluain

1.234 mwmansilosudmsunisinssinnwle 3 (3-0-6)
TH 234 Introductions to Thai Linguistics

AT UGN AR U LLAAN AT ST LTI AaR TUsE NG
Taluns@nwaiwlneg

Introduction to linguistics, linguistic approaches both general and applied

linguistics in Thai language study.

.235 AmuazUszlonniwlneg 3 (3-0-6)
TH 235 Words and Sentences in Thai
FwdeRurien : @euld n.211 viselasueudRnawInnwiive
ANNAAINY VBULLR 1ATIESE ¥lla Lagn1TIATIEYAT 28 Ustlealuntwnlng
Prerequisite: Have earned credits of TH 211 or permission of the Department of Thai
Definitions, bounds, structures, type, and analysis of words phrases and

sentences in Thai.
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N246  NINAtUTIYHLNYY 3 (3-0-6)
TH 246 Public Speaking
AuiNeInuAaUzn1swe nanmAald waznsilnualunyuuyuwy

The arts of speaking, rhetoric, and practice of public speaking.

7.285 155unssulnedmsuiin 3 (3-0-6)
TH 285 Thai Literature for Children

sULuU o uwnfn nalBnsUssius ains wesnsadsassdssunssylne
dmsuan

Forms, techniques, contents, themes and development of Thai literature for

children, including production Thai literature for children

71.265 ARTUAUNEILAZITTUNTTUINY 3 (3-0-6)
TH 265 Folklore and Thai Language and Literature

Ane Auddny Ussnndeyandvy suifouitnisedvuinet uasunummiig
yosrRruludenulng afrufunwwazissanssulvesudemansuusduiineades

Definitions, the importance and kinds of folklore, methodologies in folklore
studies, functions of folklore in Thai society, folklore and Thai language, Thai literature

and other sciences.

.266 Unsaluluassunssulne 3 (3-0-6)
TH 266 Mythology in Thai Literature

Unsafufiiiendosiurssanssulve anuduiudseninaunsaly 2ssanssulng fu
AaUziazImusIsu

Mythology related to Thai literature; the relationship between mythology and

Thai literature, art and culture.

.267 157UNTIULI A 3 (3-0-6)
TH 267 Nirat Literature

fan piivds JuuUy o uwfe nadBnisuseius Wamns waewainues
1550unssuIsFvesing

Nirat literature in term of sources and background; forms, contents, themes

and techniques; development and dynamics.
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7.316 Anununglun v lng 3 (3-0-6)
TH 316 Meaning in Thai
ANINTAAUVDIAIIUNLNY WIAALAZKUINIINTAIATIZIANNTUN U Ine

Definitions of meaning, approaches and methods in analysis of meaning in

Thai.

n326  nwlnedu 3 (3-0-6)
TH 326~ Thai Regional Dialects
FwdeRuneu : @euld v.211 vselasueydRanaiviinniwiive

sruudsauarinwlngdu mawFeuisuawilveiufuawlnesasgiu s

ADNUNNLAZUNUINVDINIW INeDUY

Prerequisite: Have earned credits of TH 211 or permission of the Department of Thai
Linguistic characteristics for Thai Reginal Dialects in comparison to standard

Thai, the status and role of the Thai Reginal Dialects

.334 degArdUlun v lng 3 (3-0-6)
TH 334 Idiomatic Expressions in Thai

fan Teseasne Arumne wazmsiwasuwdaswesdesmdnaulunwilne sk
ANNdIRUSAUdIANLay Tausssulny

Source, structure, meaning and change of idiomatic expressions in Thai.

Involving the relations to Thai society and culture.

n.335 AWIVG 2 3 (3-0-6)
TH 335 Pali 2
FwdeRurien : @euld v.213 viselasueudAnavInnwiive

hnsaidugs Madou uazmsuwanvinnd saufiedrEnaveaniuuaidnontv
wagssninsulng
Prerequisite: Have earned credits of TH 213 or permission of the Department of Thai

Pali writing, reading and translating with higher level. Including the influence of

Pali on Thai language and literature.
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N.336 AYFUENYA 2 3 (3-0-6)
TH 336 Sanskrit 2
FwdeRunieu : deuld v.223 viselasueudRnavInniwiive

lﬁﬂﬁﬂiﬂj‘a’ju@ﬂ nafieu uazmsuanunduangn  swveBviwaTesnwEuANged
Tranwuazissunssulneg
Prerequisite: Have earned credits of TH223 permission of the Department of Thai

Sanskrit writing, reading and translating with higher level. Including the

influence of Sanskrit on Thai language and literature.

.337 AYUVUT 2 3 (3-0-6)

TH 337 Khmer 2

FwdeRunieu : geuld v.233 viselasueydRnaividvniwiive
ﬂ?iﬁﬁ]ﬁ’]iﬁ?ﬁlﬂ’ﬁﬂ’]L?J@Jiiﬂigﬁ“l_]ﬁq&%u ﬂ’]iLL‘UaLL’ﬁga'W%‘Wﬁ“U@\‘mTHWL%Miﬁﬁ@i@ﬂ’]‘lﬂ’]

LLﬁ%Qi’iﬂJﬂii@Jiﬂﬁl

Prerequisite: Have earned credits of TH 233 or permission of the Department of Thai
Communication skills in Khmer language at a higher level. Translation and

influence of Khmer on Thai language and literature.

.346 Aavznisenuiesnsasnaziosuivedlng 3 (3-0-6)
TH 346  The Arts of Thai Poetry and Prose Recitation
nanAsazNalonN1Te UL INdUITRENTaLaz SouuN Ul NEUTTLANENG)
Principles and strategies in the art of reciting various kinds of Thai prose and

poetry.

n347  nwilneidiensdoaslusdng 3 (3-0-6)
TH 347 Business Thai

dnwazawlnedlflunisfesonenisuazesdnigsia  mswanAwansoluns
T¥nwlneiiiedeanslunisindesivnisuazesdnsgsiveeeiiusyavsna

Characteristics of official and business language, improving of Thai usage and

communication abilities in areas of official and business communication.
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.354 19T0dNTINRANNTELRESRURlng 3 (3-0-6)
TH 354 Thai Royal Panegyrics

sULUY dov wwnfa nalsnsUssiug wasiunnsvensunssaium e
voslneluviundsaulneg

Thai royal panegyrics in terms of forms, contenst, themes, techniques, and

development in social context of Thai society.

9.355 1550UNTTNAABUYBIINY 3 (3-0-6)
TH 355 Thai Didactic Literature

FUnuY dom wwidn na¥imsUssiud siauinisvenssunssudaeuesing
AnuFUarUNU MRS U say

Thai didactic literature in terms of forms, contents, themes amd techniques;

development and values; the relation to Thai society.

7.356 I55unTsuTtesduvedlve 3 (3-0-6)
TH 356 Thai Local Literature

Snunassunssuriesiuniaie vedlneiiaigenaranednual unuvfives
r5saunssuiesduluusundsnuuas Sausssy

Characteristics of Thai local literautre, both of oral and written, in various

regions; functions of Thai local literature in socio-cultural context.

0.357 19N TINAUT ATV Y 3 (3-0-6)
TH 357  Outstanding Contemporary Thai Literature
Fwderunien : @euld n.261 viselasueydRnaw Inwiive
5ﬂwm3LﬁuﬁﬁugﬂLLUU o wunn uaznatsmsUseiuiuesdosdy uiloneuazn’
fnussatefiddyvetive aaensuuunveIn1sUseius
Prerequisite: Have earned credits of TH 261 or permission of the Department of Thai
Remarkable characteristic appearing in forms, content, themes , and
techniques of outstanding contemporary Thai short stories, novels and poetry. As well as

the socio—cultural context .

n.366  nmiunuslneswady 3 (3-0-6)
TH 366 Contemporary Thai Poetry
sULUU Llevn wuifin waznadsnisuseiusveaniinusivesiwady naenauuiun

89n15UTENUS
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Contemporary Thai poetry in terms of forms, contents, themes and

techniques; socio-cultural contexts of contemporary Thai poetry.

n.377 1IIUNTIUNILANVBI LN 3 (3-0-6)
TH 377  Thai Literature for Performing Arts

mSAnafuUssiinsuans  dnvar  SiUINTHaTNAIATeNTIAINTINNTUARS
UszLanenge) vedlne

History of Thai performance; Thai Literature for performing arts in terms of

characteristics, development and dynamics.

7.396 mwilveiioussansnisia 3 (3-0-6)
TH 396  Thai for Editorial Work

ANUAIRYLALUNUTENTIUBIUIINEATS naNNITHaEN15IANNIAUATBILAY
15saunssulnelulalusnuussansnis

Significance and role of the editor, principles of editing and adaptation of Thai

language and literature for editorial work.

.415 Tiwinisawlne 3 (3-0-6)

TH 415 Development of Thai Language

wdeRurieu : @eula n.311 viselasueudRnav Innwiine
Tinnsvesmwivgenudss a1 wasdsvleaaindeyaniwidnsadenunug

AeAEnsITIUTE IR

Prerequisite: Have earned credits of TH 311 or permission of the Department of Thai
The evolution of Thai dealing with sounds, words, and sentences from

diachronic language data according to historical linguistics.

1N.416 A INEAULLIN T BIAER SR 3 (3-0-6)
TH 416  Thai in Sociolinguistic Aspect
FwdeRurien : @euld n.211 viselasueudRnawInnwiive
ANNdURUSsEnII e lneiutademedianuasaniunsal  Tukdnisuwusuagnng
\Wasuulaanivn
Prerequisite: Have earned credits of TH 211 or permission of the Department of Thai
Relationship between Thai language and social factors, also situational factors.

In terms of language variation and change.
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417 MwiugunuazeaunITel 3 (3-0-6)
TH 417 Language, Power and Ideology
unAnifuesdITUSsE e mAUSIuILargANNsal TauTinaIsNanIwdl
THuanssrunaniodogaunisal
The conception on relationship between language, power and ideology.

Including language strategies with reflect power or ideology.

N.426 alngludearislml 3 (3-0-6)
TH 426 Thai in New Media

Snwazvasnwlngludeaislnl nihiilunisdeans wazuuidalunisiaszinie
Tudoartlmideagiouusngnisaimedsa

Characteristics of Thai in innovative mediated communication, communicative

functions. Approached of language analysis in innovative media, reflecting social trends.

0.427 N ngsEAUTEAIN 3 (3-0-6)
TH 427 Discourse in Thai
Fdsduneu : aeuls n.211 wiselasuaylRanavIvInwling

anwy 1ASIESY UTELAN ANUnNNELas USUNYBInwseautenllunwlng
Prerequisite: Have earned credits of TH 211 or permission of the Department of Thai

Features, structures, types, meanings, and contexts of the discourse in Thai.

.447 n1sUsEiussesnses 3 (3-0-6)
TH 447 The Arts of Thai Poetic Composition
anwalz Aavznsuseius wagnsininvensuseiussesnsesveslneUseinnmnge
Characteristics and arts of composing various kinds of Thai poetry and practice

composing Thai poetry.

.456 r5sanssulvedudoadisln 3 (3-0-6)
TH 456  Thai Literature and New Media

auduiudserinnssanssulvetudeadelvy nssuiunsnisuss nsdauUas way
mMsanassaunssulngludoadieln

Relationship between Thai literature and new media; literary phenomenon of

new media practice in terms of composition, adaptation and readings.
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1.457 1svaunssulneiudau 3 (3-0-6)
TH 457  Thai Literature and Society

ANUFNRUSIZTUINITTUNSIUIneAuan Ay Tausssu tazn1silesnisunases
sudeuiunmedenuimusssuiiiisatostunisadsassdssanssule

The relationship between Thai literature and Thai society, culture and politics,

and cultural context related to Thai literary creation.

.486 nsgounm e lnelugiuzniwsnssene 3 (3-0-6)
TH 486  Teaching Thai as a Foreign Language
FwdeRunien : geuld v.211 viselasueudRnavInniwiive
LL‘LnﬁG]LﬁIEJ’JﬁJ‘Umiﬁﬂuiﬂﬂ‘wﬂwaiugﬂuzﬂﬁwﬂﬁhﬁﬂismﬂ N Bl kagisnIsasu
m‘ls}’ﬂ:waiugﬁuzmwwmﬂizLwﬁéfmmiﬂq Nz 811 wanidou fAanssun1sAnwuenannu
Prerequisite: Have earned credits of TH 211 or permission of the Department of Thai
The concept of learning Thai as the foreign language, theories and methods of
teaching Thai to foreigners in the four skills: listening, speaking, reading, and writing

including field studly.

7.487 N1TERUNBILAZITIUNTIU VY 3 (3-0-6)
TH 487 Methods of Teaching Thai Language and Literature

WQU{T]‘ ANTADUNIYY ITTUATTU LLaSﬂﬂiﬁﬂﬂﬂﬁL‘%SUﬂﬂﬁﬁSUﬂ’]‘tﬁLLaS’Ji‘imﬂiiﬂJl‘ﬂH
ﬁﬁ"\]ﬂiiﬂﬂ’ﬁﬁﬂﬂ?ﬂ@ﬂﬁﬂ’]ﬂﬁ

Theories, methods and pedagogical knowledge methodology Thai language

and literature including field study.

.494 'Jiimﬂiiﬂmﬁ’umsﬁauﬁm 3 (3-0-6)
TH 494 Thai Literature and Tourism
puduiussEninnssaunssulnefunsveaiiendeausssy  warn1saananssung
Vieadieruenaauiifiduiusiuissanssulne
The relationship between Thai Literature and Thai eco tourism, including field

study related to Thai Literature.
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71.496 wuUsBUNIW Ny 3 (3-0-6)
TH 496  Thai Textbooks

ANWLLATTAUIN1STBIUUEBUN1Y MY A5n1sasswuuissunieninglimunzay
AutouagseAuvegisey

Characteristics and development of Thai textbooks, including production of

textbooks appropriate to student’s age and level.

naadvdmsuinAnwynmicseine

1.208 mwlngilosdudnsurnatslseina 3 (3-0-6)
TH 208 Basic Thai Communication for Non-native Speaker
Fndaduneu @ mzlnfnwyiiedseng vielasveudAninaivivaiwilng

U L2

niyvuy a3 13IENd wagsvuudsIn Wl Invinwensila wa 81 waslleu
Tutinusediu
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai

Thai alphabets, vowels, tones, and sounds system. Practice in listening, speaking,

reading, and writing skills in everyday life.

1.209  awlneiiionsieasdmiurnaiiasene 3 (3-0-6)
TH 209 Thai Communication for Non-native Speaker
Fwderurien : @euls .208 viselasueudRINawI I W IINY
nsldnrulneganudss d anuvne Yselea waglniinwensila wa 611 wasileu
fionnsdeans
Prerequisite: Have earned credits of TH 208 or permission of the Department of Thai
Basic pronunciation, basic level of vocabulary and sentences in practical use.

Practice of listening, speaking, reading and writing skills for communication.

1.228 anwazdRyveIn I ngdmsurnsseme 3 (3-0-6)
TH 228  Thai Language Characteristics for Non-native Speaker
Jndaduneu : wzthnewanUdsurmmasanafisouauivienioivlnawing
wIelasuayliianavivintwing
amuSiAnaiudnvardidgueanwineszdudes d1 13 wazdselen
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai

Knowledge about characteristics of Thai at the sound, words, phrase and

sentences level.
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.238 mwilvgludodmsurnmalszna 3 (3-0-6)
TH 238  Thai Language in Media for Non-native Speaker
Frdafuniou : wrzthAnwuandeurmwssmaiieuaanivienviedsinawing
wIelasueudAnnavinnwiing
mwilvgludedsiiud dodunedidn uazdedinusaulal
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai

Thai language used in printed media, internet and social media.

1.239 Mz Imusssulngdmsusnaelszine 3 (3-0-6)
TH 239 Thai Language and Culture for Non-native Speaker
a v v | U =2 d‘ 1 d‘ a a A a
IVIUIAUNBDUY - LQW’]%‘LAﬂﬁﬂ‘E}’]LLaﬂL‘UﬁEJ‘IHJ'YJG]’N‘U?%L‘VIFW]LiEIUﬁ'WJ’I’J“U']L@ﬂﬂi@’]“ﬁ’]IVlﬂ']H’]vLVlEJ
wIalasuayliiainavivntwing
b d' U d' I a adaa
AINNINGINUNTYN AIULYD ATUYU LLﬁ%’m“U’JWUENﬂuVLVIEJ
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai
Knowledge about Thai language and belief, cultural value and convention of

Thais.

7.248 NISWAIUIALTTONINAITOTUFINTUBIR U SZINA 3 (3-0-6)
TH 248 Development of Reading Competency for Non-native Speaker
Fgdafuniou : winztinAnwsandsurmassmaiiseuaianivienviedisiinawming
wselnsuaylRaINav TN W N

AuSAeafundnuazitnisety  maenaunsiaYinuEnsen  Taefinwainian
N159IUUITLANAIE
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai

Principles and practices of Thai reading, reading skill development practices by

reading various materials.

.249 NSHAWINYENTNAT MUY IR sEINA 3 (3-0-6)
TH 249 Improvement of Thai Speaking for Non-native Speaker
Jdadunew : wzthfnewanUdsurnsssanafidouauivienvioivlnanwlng
wIelasuayliianavivintwing
ﬂ’J’]ﬂ,JiLﬁIEJ’JﬁJUMéJﬂmiWU@ Aalznsnm waznsENNARNANTLNTTAINN9Y
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai

Principles and arts of speaking. Practices of speaking in various situations.
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.348 Aavznmslsuniennedmsurninisszma 3 (3-0-6)
TH 348 The Arts of Thai Writing for Non-native Speaker
Jpafuneu : meth@nwvuanudsusismasemaiideuaviviensdeivinawilne
wIelasueudAnnavinnwiing

ndnnsldnie natnisdenrwAnauddn nisadieanudn duneumadou
MABATUNTNNLTYUANHIALIMLNYA
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai

Principles of language practice. Strategies for communicating thoughts,

feelings then creating ideas. Writing process including the practice of writing for various

purposes.

n.349 aMwlvegsiadmivindnyivnslseme 3 (3-0-6)
TH 349  TH 349 Business Thai for Non-native Speaker
Fndadunew : wzthnwuanUdsurmsmasanafisouauivienioivinawing
WIelasuauliianavivinwing
dnwazninefildlngmsgsie msdeumagsia waznsiameuausansld
awilveiledeansluinisgsia
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai
Characteristics of Thai in the business discourse, Thai business writing,

Language skill development of Thai usage in business communication.

.368 1ssanssulngdwmsutndnwsnasUseime 3 (3-0-6)
TH 368  Thai Literature for Non-native Speaker
Fdafuniou : amzth@nvuanilsurnisUsemaiiSouauivienyselivinaiwing
wIelasuayliianavivintwing
mmiﬁaqé’uLﬁ'mﬁmsimﬂﬁﬂmﬁmﬁam WWIAA wazAUEuTUS U InUETTY
Prerequisite: Non-native Student or permission of the Department of Thai
Introduction to Thai Literature. Focusing on content, concept and the

relationship to Thai Literature.
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FvrdsAvuenaIu
9. 211 nsile-ue 3 (3-0-6)
EG 211 Listening-Speaking

Adadunewasule 15.105 wIelasueniiu 1s.105 vselasunseudfianaiviv

s &

nstlsuazyanwdingudmiunisdearsludinussdrfufisluaniunisaifiidu
nan1suagliilunanis lassaddhensallunwige nisesndes nanniswlwdssduszaud
LLazﬂiﬂaﬂLﬁaﬁwmmimm—miﬁwmauwmLLazuwmmﬁa’lﬂﬁawﬂizmw AULANATINIIAIU
FuusssuitneliiAnaunsentinuagaruanansodeaseneTausssy
Prerequisite: Have earned credits of TU 105 or exemption or permission of the English
Department

English listening and speaking skills for everyday communication at both
formal and informal situations; grammar in spoken English; pronunciation, sound stress
and intonation patterns to improve comprehensibility and fluency; listening practice

through various types of speeches; development of cultural awareness and critical

thinking to promote communication across cultures.

9. 221 NNT9IUTINING 3 (3-0-6)
EG 221 Critical Reading
Fdadunew: aeuls 1s.105 viselasusniiu ¥5.105 viselaiuniseydfainaiviiv
NSAMTIINING inwen138711 ANLAINITaluNITIATIERLasduAT1eRdayadn
WARIAIS NAIBLUAITINLATIAS 91N UTEY
Prerequisite: Have earned credits of TU 105 or exemption or permission of the English
Department
Critical thinking and advanced reading skills, ability to analyze and synthesize
information from various sources, strategies for structuring basic academic texts, and
ability to write general academic texts that reflect their needs and relate to academic

reading and writing tasks.

9. 261 nann1suwda 3 (3-0-6)
EG 261 Principles of Translation
Fdadunew: aeuld o. 221 viseldsumseudAanaviiv

nauinisuda Hndunisudaainaiwisingeiluniwlng wazarwilnedu
mwdinguegreiitunou Jinszitlymiiintulunsuanudeusng wesuwamaudle s

¥ d‘ = 1 1
nsldiasestionnsglunisdisula
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Prerequisite: Have earned credits of EG 221 or permission of the English Department
Translation theories; translation practice of basic general texts from English

to Thai and Thai to English; and exploration of the various challenges facing translators to

create awareness of the interdisciplinary nature of translation; introduction to the use of

CAT software and other localization tools relevant to translation.
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4. 93rUsenautngNUUsEauNIsainIAauId (NSENeIY visaannarnel) (813)

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

= ¥

WnsFIUNaNITTEuSvasUsTaUNMIalnIAsIY
1) n@nuiide Fedndaain uardanuiuiavey

2) shdnuniiaadaandlannuduiusszrinsavinanlnefuanuividu
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